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Til mine gudinner

Lynne Corbett, Aine Kiely og Jill Prewett,

Juno, Ceres og Astarte


Når, lik en jagende grav, tiden sporer deg opp …

DYLAN THOMAS

 

 

Det tok lang tid før ting gikk så langt. Det skjedde fordi

ting som skulle vært stanset, ikke ble stanset i tide.

YIJING ELLER FORANDRINGENES BOK


PROLOG

Ikke alle individer evner i samme grad å konsultere oraklet.

Det krever et klart og rolig sinn, som er i stand til å

ta imot den kosmiske påvirkning skjult i de beskjedne ønskekvistene.

RICHARD WILHELM

I forordet til Yijing eller

Forandringenes bok

Brevveksling mellom sir Colin og lady
Edensor og deres sønn William

13. mars 2012

Will,

Vi ble rystet da din personlige tutor i går fortalte oss at du har avbrutt studiene ved universitetet og sluttet deg til en eller annen religiøs bevegelse. Enda mer urovekkende er det at du ikke diskuterte dette med oss på forhånd, eller fant det nødvendig å fortelle oss hvor du dro.

Med mindre damen som tar telefonen ved hovedkontoret til Den Universelle Humanitære Kirke, lyver for oss, er håndskrevne brev den eneste mulige måten å kontakte medlemmene på. Hun lovet meg at du skulle få overlevert dette brevet.

Din mor og jeg kan ikke forstå hvorfor du har gjort dette, hvorfor du ikke snakket med oss om det på forhånd, eller hva som har drevet deg til å gi opp studiene og forlate alle dine venner. Vi er forferdelig bekymret for deg.

Vær så snill å kontakte oss STRAKS du får dette brevet.

Pappa

16. april 2012

Kjæreste Will

Damen ved kirkens hovedkontor sier at du har fått brevet fra pappa, men vi har fremdeles ikke hørt fra deg, og er fremdeles veldig bekymret.

Vi tror kanskje du er på Chapman Farm i Norfolk. Pappa og jeg skal være på New Inn i Roughton førstkommende lørdag klokken 13.00. Vær så snill, Will – kom og møt oss der så vi kan snakke sammen om dette. Pappa har gjort noen bakgrunnsundersøkelser om Den Universelle Humanitære Kirke, og det virker som en veldig interessant organisasjon med aktverdige mål, så vi forstår godt at du er blitt tiltrukket av den.

Vi forsøker ikke å styre livsvalgene dine, Will, vi vil bare gjerne se deg og vite at du har det bra.

Klem fra mamma xxx

29. april 2012

Kjære Will!

I går var jeg i Den Universelle Humanitære Kirkes hovedtempel i London og snakket med en dame som lovet på tro og ære at du hadde fått brevene fra oss. Men siden du ikke kom og møtte oss på lørdag, og heller ikke sendte noen beskjed, kan vi umulig vite om hun snakker sant.

Derfor mener jeg det er nødvendig, overfor deg, eller eventuelt den som ulovlig åpner og leser brevene dine, å si at jeg nå vet uten tvil at du er på Chapman Farm, at du aldri forlater stedet uten følge, og at du har gått atskillig ned i vekt. Videre vet jeg at det er umulig for andre enn kirkens medlemmer å besøke gården.

Du er et meget intelligent menneske, Will, men det er også et faktum at du er autistisk, og at dette ikke er første gang du er blitt manipulert. Med mindre du ringer meg, eller jeg mottar et brev skrevet med din håndskrift, innen 5. mai, kommer jeg til å kontakte politiet.

Jeg har vært i kontakt med et tidligere medlem av Den Universelle Humanitære Kirke, som jeg gjerne vil du skal treffe. Hvis kirken ikke har noe å skjule, og du bor på Chapman Farm av egen, fri vilje, kan de umulig ha noe imot at du snakker med oss eller denne personen.

Will, jeg gjentar at hvis jeg ikke hører fra deg innen 5. mai, kontakter jeg politiet. Pappa

1. mai 2012

Kjære Colin og Sally

Takk for brevene deres. Alt er bra med meg. Jeg er veldig lykkelig her i Den Universelle Humanitære Kirke, og jeg forstår nå mye som jeg aldri har forstått før. Faktum er at jeg ikke er «på spekteret». Det er en etikett dere har klistret på meg for å rettferdiggjøre den kontrollen dere har utøvd over meg i hele mitt liv. Jeg er ikke «kjøttobjektet» deres, og i motsetning til dere motiveres jeg ikke av penger eller materialistiske vurderinger.

Ut fra det siste brevet fra pappa har jeg forstått at dere har spanet ved Chapman Farm. Jeg er en voksen mann, og det faktum at dere fremdeles betrakter meg som et barn som må spioneres på, beviser bare hvor lite jeg kan stole på dere.

Dessuten vet jeg nøyaktig hvem han er, dette «tidligere medlem av Den Universelle Humanitære Kirke» som dere vil at jeg skal møte. Han er en meget farlig, ondsinnet mann som har skadet mange uskyldige mennesker. Jeg vil fraråde dere å ha ytterligere kontakt med ham.

Den Druknede Profet Velsigner Alle Som Tilber Henne.

Will

2.mai 2012

Kjæreste Will!

Vi ble så glade for å høre fra deg, men vi er likevel litt bekymret, for brevet lyder ikke som deg i det hele tatt, kjæreste deg.

Will, vær så snill, si ja til å treffe oss. Hvis vi kan møtes ansikt til ansikt, kan vi forsikre oss om at du er lykkelig og vet hva du gjør. Det er alt vi ber om – en samtale ansikt til ansikt.

Kjæreste Will, jeg vil være helt ærlig. Det er riktig at pappa hyret noen til å holde vakt ved Chapman Farm fordi han var så bekymret for deg, men jeg forsikrer deg at det er slutt på det nå. Pappa har avsluttet oppdraget. Ingen spionerer på deg, og vi ønsker ikke å kontrollere deg, Will. Vi vil bare gjerne se deg og høre fra din egen munn at du er lykkelig og handler ut fra egen fri vilje.

Vi er veldig glad i deg, og ønsker bare ditt beste.

Mamma xxx

12. mai 2012

Kjære Colin og Sally

Jeg vil møte dere i hovedtempelet i Rupert Court, London, 23. mai klokken 12.00. Ikke ta med dere noen, spesielt ikke noen tidligere medlemmer av kirken, for de vil bli nektet adgang.

Den Druknede Profet Velsigner Alle Som Tilber Henne.

Will

24. mai 2012

Kjære Colin og Sally

Jeg gikk med på å treffe dere i går for å bevise at jeg er helt og fullt lykkelig og i stand til å treffe egne valg. Dere viste begge et høyt nivå av egomotivitet, dere respekterte meg ikke, og snakket nedsettende om mennesker jeg er glad i og setter høyt.

Hvis dere kontakter politiet eller begynner å overvåke meg igjen, anmelder jeg dere og anlegger rettssak. Kirken har sørget for å få meg utredet av en lege som kan bevitne at jeg har full intellektuell kapasitet, og at det er dere som urettmessig forsøker å påvirke meg. Jeg har også snakket med UHKs advokater. Min formue tilhører meg, siden bestefar testamenterte pengene til meg og ikke til dere. Dere har ingen rett til å hindre meg i å bruke pengene til gode formål.

Den Druknede Profet Velsigner Alle Som Tilber Henne.

Will

16. mars 2013

Kjæreste Will

Jeg vet at jeg skriver dette i hvert eneste brev, men vær så snill, vær så snill å kontakte oss! Vi forstår og respekterer det faktum at du vil bli værende i UHK. Alt vi ønsker, er å vite at du er frisk og lykkelig. Og aller mest ønsker vi oss å se deg ansikt til ansikt. Over et år har gått, Will. Vi savner deg slik.

Jeg sendte en fødselsdagsgave til deg til Chapman Farm. Jeg håper den kom vel frem.

Vær så snill, Will – ta kontakt! Ingen skal forsøke å overtale deg til å forlate UHK. Alt vi ønsker, er ditt beste. Pappa angrer veldig på en del av det han sa da vi sist så hverandre. Vi er ikke sinte på deg, Will, vi bare savner deg så ubeskrivelig.

Pappa skriver også en hilsen, men jeg vil bare si at jeg elsker deg av hele mitt hjerte, og ønsker bare å vite at du har det bra.

Mamma xxxxxx

Will,

Jeg ber oppriktig om unnskyldning for det jeg sa om kirken i fjor. Jeg håper du kan tilgi meg, og at du vil ta kontakt.

Mamma savner deg veldig, det samme gjør jeg.

Varme hilsener – pappa x

Utdrag fra et brev fra advokatfirmaet Coolidge & Fairfax til Mr Kevin Pirbright, tidligere medlem av Den Universelle Humanitære Kirke.

PRIVAT OG KONFIDENSIELL JURIDISK
KORRESPONDANSE.
MÅ IKKE PUBLISERES, KRINGKASTES ELLER
DELES MED ANDRE.

Vi skriver dette brevet til deg fordi vi har forstått det slik at du er ansvarlig for bloggen «Avsløring av Den Universelle Kult», som du skriver under navnet «Eksmedlem av UHK» …

Bloggpost fra april 2012: «Aylmerton-forbindelsen»

Den 2. april 2012 publiserte du et blogginnlegg under tittelen «Aylmerton-forbindelsen». Dette innlegget inneholder flere usanne og svært injurierende påstander om Den Universelle Humanitære Kirke. I det første avsnittet skriver du:

Det er ukjent for det store flertall av den stadig voksende medlemsmassen i Den Universelle Humanitære Kirke – som tiltrekkes av kirkens budskap om likhet, mangfold og veldedighet – at UHK hadde sitt utspring i Aylmerton-kollektivet, et beryktet Norfolk-basert kollektiv, som i 1986 ble avslørt som et skalkeskjul for familien Crowthers pedofile aktiviteter.

De fleste medlemmene i kollektivet ble arrestert samtidig med Crowther-familien, men de som var så heldige å slippe unna, ble værende på området som kollektivet disponerte, og omdøpte det til «Chapman Farm». Denne harde kjernen skulle etter hvert grunnlegge UHK.

Enhver intelligent leser vil tolke dette som at Den Universelle Humanitære Kirke i realiteten er en fortsettelse av Aylmerton-kollektivet under et annet navn, og at UHKs aktiviteter tilsvarer Aylmerton-kollektivets aktiviteter, spesifikt hva angår pedofile aktiviteter. Begge påstandene er usanne og ekstremt injurierende for våre klienter.

Videre vil en normalt intelligent leser tolke formuleringene «så heldige å slippe unna» og «harde kjernen» dit hen at de personene som ble igjen på kollektivets område, hadde begått kriminelle handlinger tilsvarende dem Crowther-familien og andre ble dømt for. Det finnes overhodet ingen sannhet i denne påstanden, som er feilaktig og injurierende overfor Den Universelle Humanitære Kirkes medlemmer og ledelse.

De faktiske forhold

Faktum er at det eneste medlemmet av UHK som også av medlem av Aylmerton-kollektivet, er Mrs Mazu Wace, som er gift med Jonathan Wace, grunnleggeren og lederen av UHK.

Mazu Wace var femten år gammel da Aylmerton-kollektivet ble oppløst, og hun vitnet for påtalemyndigheten i saken mot Crowther-brødrene. Dette lar seg enkelt verifisere ved hjelp av rettsreferater og pressedekning av rettssaken.

Mrs Wace har vært åpen om sine traumatiske opplevelser i Aylmerton-kollektivet, også i kirkegrupper der du personlig var til stede. Mrs Wace var langt fra «så heldig å slippe unna», hun var selv et av Crowther-brødrenes ofre. Beskyldningen om at hun skulle ha deltatt i, eller godkjent, Crowther-familiens motbydelige, kriminelle handlinger, er ekstremt injurierende og sårende for Mrs Wace, og det skader både hennes og kirkens gode navn og rykte. For dette står du juridisk ansvarlig.

Bloggpost fra 28. januar 2013: «Den store veldedighetsbløffen»

28. januar 2013 la du ut en bloggpost med tittelen «Den store veldedighetsbløffen», der du skriver:

Faktum er at UHKs eneste mål er å generere penger, og det er de bemerkelsesverdig flinke til. Mens kjendisene blant medlemmene får lov til å drive PR ved å la seg intervjue i mediene, må de «menige» ut på gaten med innsamlingsbøssene sine hver eneste dag, uansett værforhold eller egen helsetilstand, og bli der til de har samlet sin «gave». Minimumsbeløpet fotsoldatene må vende hjem med, er hundre pund, hvis ikke han eller hun skal pådra seg vreden til menighetens lett antennelige pengeinnkrever Taio Wace, som er den eldste av Jonathan og Mazu Waces to sønner.

Når Taio Wace beskrives som en «lett antennelig pengeinnkrever», vil en vanlig leser oppfatte det som at Mr Taio Wace er en aggressiv, uberegnelig bølle. Denne betegnelsen er svært injurierende og vil trolig volde betydelig skade på hans gode navn og rykte og også på vår leders og Den Universelle Humanitære Kirkes gode navn og rykte.

Videre skriver du:

Hvor blir det av alle pengene? Godt spørsmål. Besøkende på menighetens «retreat» på Chapman Farm vil merke seg at mens vanlige medlemmer «nyter godt av» å drive med manuelt gårdsarbeid, sove i uoppvarmede uthus og bytte ut bøssene med hakke og plog (trukket av hest!), lever ledere og kjendismedlemmer atskillig mer behagelig.

Våningshuset på gården har, etter påbygging og oppussing, nådd en standard verdig det 21. århundre, med blant annet svømmebasseng, jacuzzi, treningssal, sauna og privat kinolokale. De fleste rådsmedlemmene kjører splitter nye luksusbiler, og man vet at lederen av menigheten, Jonathan Wace (kjent for medlemmene som Papa J), har en eiendom i Antigua. Besøkende i hovedtempelet i Rupert Court bør også merke seg den stadig mer overdådige innredningen, for ikke å snakke om de gullbroderte kappene til rådsmedlemmene. «Enkelhet, Ydmykhet, Gavmildhet»? Nei, du. Snarere «Korrupsjon, Dobbeltspill og Forfengelighet».

Linjene ovenfor vil en vanlig leser tolke dit hen at medlemmene av Lederrådet ulovlig tilraner seg penger innsamlet til veldedige formål, for å berike seg selv med luksusboliger og kostbare klær. Dette er fullstendig galt, og svært injurierende overfor medlemmene av Lederrådet.

De faktiske forhold

Det er offentlig kjent at Mrs Margaret Cathcart-Bryce, en velstående dame som var medlem av kirken i mange år, donerte betydelige beløp til ombygging og oppussing av Chapman Farm mens hun levde, og at hun, da hun døde i 2004, etterlot hele sin formue til UHK, slik at menigheten fikk mulighet til å kjøpe passende lokaler i sentrum av London, Birmingham og Glasgow, der kirkemedlemmer kunne møtes.

Bloggposten din inneholder flere rene løgner. Det finnes hverken svømmebasseng eller jacuzzi på Chapman Farm, og Mr Jonathan Wace eier ikke, og har aldri eid, fast eiendom i Antigua. Rådsmedlemmenes biler har de selv betalt med egne midler. Din påstand om at menighetens medlemmer må samle inn minst hundre pund per dag hvis de ikke skal påkalle seg Taio Waces «vrede», er likeledes fullstendig feilaktig.

Kirken er helt åpen om alle finansielle forhold. Ingen penger innsamlet til veldedige formål ble noen gang brukt til vedlikehold eller oppussing av Chapman Farm eller til oppgradering av UHKs hovedkontor i London, eller til personlig vinning for noen av rådslederne. Vi gjentar at påstanden om at UHKs ledere skulle være «korrupte» og «forfengelige» eller spille dobbeltspill, er ekstremt injurierende og egnet til å skade både deres og organisasjonens gode navn og rykte. Dette øker ditt juridiske ansvar.

Bloggpost 23. februar 2013: «Den Druknede Profet»

23. februar 2013 publiserte du en post under tittelen «Den druknede profet» der du fremsetter en rekke injurierende og ekstremt sårende påstander om drukningsulykken der Mr og Mrs Waces førstefødte barn, Daiyu, omkom. Daiyu har status som profet i UHK.

Medlemmer av UHK er fullt klar over at skjønt alle profeter teoretisk sett er like, er det én som er langt likere enn andre. Den Druknede Profet står sentralt i UHK-kulten, med sine egne ritualer og tilknyttede seremonier. Bakgrunnen var i utgangspunktet utvilsomt at Mazu Wace hadde et ønske om å holde sin datter (Daiyu Wace) «i live» på et vis, men hun melker og utnytter sin relasjon til Den Druknede Profet ved enhver tenkelig anledning. Svært få av de hjernevaskede er modige nok til å spørre (selv lavt og hviskende) hvordan en druknet sjuåring har gjort seg fortjent til profetstatus. Enda færre våger å nevne den merkelige tilfeldigheten at Jonathan Waces første kone (som er fullstendig visket ut av UHKs historie) også druknet utenfor Cromer-stranden.

Påstandene og insinuasjonene i dette avsnittet kunne knapt ha vært mer krenkende, sårende og injurierende overfor Mr og Mrs Wace eller organisasjonen som helhet.

Påstanden om at Mrs Wace «melker» eller «utnytter» sin datters tragiske død, er en ondsinnet beskyldning og ekstremt injurierende overfor Mrs Wace, både som mor og som en av kirkens ledere.

Videre vil en vanlig leser, ut fra din bruk av formuleringen «den merkelige tilfeldigheten» knyttet til ulykken der Mrs Jennifer Wace druknet, lett trekke den konklusjon at det var noe suspekt ved Mrs Jennifer Waces død, eller ved det faktum at Daiyu Wace omkom så tragisk under lignende omstendigheter.

De faktiske forhold

29. juli 1995 druknet sju år gamle Daiyu Wace i sjøen utenfor Cromer-stranden. Det er offentlig kjent, og lett å verifisere gjennom rettsreferater og mediedekningen av likskuet etter hennes død, at Daiyu tidlig om morgenen ble tatt med til stranden av et medlem av menigheten som ikke på forhånd hadde bedt om tillatelse fra Daiyus foreldre. Mr og Mrs Wace ble knust da de fikk høre at datteren hadde druknet da hun svømte i sjøen uten tilsyn.

Det er en del av UHKs tro at enkelte kirkemedlemmer kan bli «profeter» etter sin død. Religiøs tro er beskyttet av britisk lov.

En sann fremstilling av Mrs Jennifer Waces tragiske død er likeledes tilgjengelig gjennom rettsreferater og mediedekning av likskuet. Mrs Jennifer Wace omkom om ettermiddagen på en av Bank Holiday-fridagene i mai 1988. Hun var epileptiker, og fikk et grand mal-anfall i vannet, og til tross for iherdige redningsforsøk fra andre badende i nærheten druknet hun. Flere vitner ved likskuet bekreftet at Mr Jonathan Wace ikke var i sjøen da Mrs Wace druknet, at han løp ut i vannet da han skjønte hva som var i ferd med å skje, men kom for sent til å redde sin kone. Mr Wace sørget dypt over sin første kones tragiske bortgang, og har langt fra ønsket å «viske» henne vekk fra sin personlige historie. Han har tvert imot uttalt offentlig at tragedien intensiverte hans gryende religiøse tro, som ga ham trøst. Enhver antydning om noe annet er usann, ondsinnet og ekstremt injurierende overfor Mr Jonathan Wace.

Videre er det ekstremt injurierende å beskrive kirken som en «kult» eller antyde at medlemmene er «hjernevasket». Alle medlemmene av UHK gikk inn i menigheten av egen, fri vilje, og kan fritt melde seg ut når de vil.

Vi konkluderer derfor …

E-postutveksling mellom tidligere medlem av UHK
Mr Kevin Pirbright og sir Colin Edensor

Kevin Pirbright

20. mars 2013

Brev fra UHKs advokater

Til: Sir Colin Edensor

Kjære Colin

I morges mottok jeg et brev fra UHKs advokater som forlangte at jeg fjernet bloggen min fra nettet. Hvis ikke ville de forlange økonomisk erstatning, saksøke meg osv., osv. – deres vanlige trusler overfor tidligere medlemmer. Fint! Jeg vil ta dette til retten. Men jeg har ikke penger til advokathjelp, så jeg lurte på om du kunne hjelpe meg? Så vidt jeg forstår, kan man ikke søke fri rettshjelp ved injuriesøksmål. Jeg gjør dette for alle de hjernevaskede, deriblant Will. Det disse drittsekkene driver med, må fram i lyset.

Det går veldig bra med boken, pluss at alt de utsetter meg for nå, gir stoff til nye kapitler!

Beste hilsen Kevin.

 

Sir Colin Edensor

20. mars 2013

Vedr: Brev fra UHKs advokater

Til: Kevin Pirbright

Kjære Kevin

Jeg vil med glede hjelpe deg med advokathonorar. Jeg anbefaler mine egne advokater, Rentons, som allerede er orientert om UHKs skjendige handlinger hva angår vår sønn. Hold meg orientert om utviklingen. Glad for å høre at det går bra med boken, jeg tror den vil få stor betydning.

Vennlig hilsen Colin

Utdrag fra intervju med skuespiller Noli
Seymour i magasinet Zeitgeist, januar 2014

Jeg spør om de to små kinesiske skrifttegnene tatovert like under Seymours venstre øre – nye tilskudd til hennes allerede omfattende samling av kroppskunst.

«Å – dem fikk jeg lagd for en måneds tid siden. De betyr ʻJïnzi’ som betyr ʻgull’. Det er en referanse til Den Gylne Profet i Den Universelle Humanitære Kirke.»

På forhånd var jeg blitt fortalt at Seymour ikke ville svare på spørsmål om sitt medlemskap i den kontroversielle UHK, men siden hun brakte opp emnet selv, spør jeg hvordan hun ser på de hardnakkede, negative ryktene om kirken.

«Det er ikke noe Noli vil snakke om,» sier Seymours PR-sjef, men klienten hans enser ham ikke.

«Å, ærlig talt!» sier hun og himler med glitrende, blå øyne. «Det er virkelig noe SÅ skummelt med å ville hjelpe de hjemløse og gi barn som tar ansvar for foreldrene sine, en ferie, ikke sant? Seriøst: Har ikke folk noe bedre å foreta seg enn å disse en organisasjon som bare vil gjøre godt?»

Hun lener seg mot meg for første gang, og fortsetter, med alvor i blikket: «Helt ærlig, Den Universelle Humanitære Kirke er faktisk historiens mest progressive religion, og den er bare sååå systematisk, alt henger sammen, på en måte, den er helt integrert. Den søker det universelle, for det er sånn livet er, og menneskeheten: Vi søker enhet og helhet. Det er noe av det som tiltrekker meg. Jeg mener, alle religioner har fragmenter av sannhet i seg, men inntil vi får en syntese, ser vi dem ikke. Så du får masse forskjellige ting der. Vi studerer alle de Hellige Bøker som finnes. Du burde komme på et møte. Massevis av folk kommer av ren nysgjerrighet, og liksom – bare blir.»

Jeg blir ikke egentlig overrasket da Seymours PR-mann griper inn her og minner Noli om at vi har kommet for å snakke om den siste filmen hennes.

E-postutveksling mellom sir Colin Edensor
og hans advokat David Renton

Sir Colin Edensor

27. mai 2014

Will Edensors båndlagte midler

Til: David Renton

Kjære David

Jeg ber om unnskyldning for at jeg ble hissig da vi snakket i telefonen i morges. Som du sikkert er klar over, går hele situasjonen innpå meg, spesielt med den diagnosen Sally nylig har fått.

Jeg er fullt klar over at Will er myndig og at han nekter å underkaste seg en ny psykiatrisk vurdering, men jeg er frustrert over den høna-og-egget-situasjonen vi befinner oss i. Du sier at det ikke er noen grunn til at en dommer vil anse Will som mentalt uskikket på det nåværende tidspunkt. Han ble medlem av en farlig kult og har kuttet all kontakt med familie og tidligere venner. Dette alene må da kunne anses som bevis på at han er mentalt ustabil, og derfor gi skjellig grunn til ytterligere utredning.

Bare det faktum at doktor Andy Zhou er et av rådsmedlemmene i UHK, burde gjøre ham uskikket til å behandle eller vurdere medlemmer av sekten. Jeg er klar over at Zhou fremdeles praktiserer som psykiater, men man skulle tro at hans stilling som en av lederne i UHK burde gjøre ham dundrende inhabil når det kommer til vurdering av sårbare kirkemedlemmer med store, private formuer.

Som du vet, ble mine synspunkter underkjent på møtet med Wills fondsbestyrere på torsdag, da flertallet anså at det ikke finnes noen juridisk grunn til å nekte ham å ta ut penger fra fondet. Det vil si at Will, siden han gikk inn i UHK, nå har tatt ut totalt 95 000 pund. Jeg tror ikke Will har hatt til hensikt å kjøpe bil eller bolig, siden han fremdeles bor på Chapman Farm, og ingenting tyder på at han tar kjøretimer.

Som jeg fortalte deg i telefonen, er Kevin Pirbright villig til å vitne i retten om at formuende personer som Will får standardbrev som de kopierer med sin egen håndskrift når de søker om å få ta ut penger. Ingen som kjenner Will, kunne tenke seg at han hadde skrevet de to siste brevene til fondsstyret selv. Jeg har også notert meg at han ikke nevner Den Druknede Profet når han er ute etter kontanter.

Jeg ville sette stor pris på et råd om hvordan vi kan komme ut av det dødvannet vi befinner oss i. Jeg tror Sallys sykdom skyldes de siste to årenes stress, og vi er begge dypt bekymret for vår sønn.

Colin

 

David Renton

27. mai 2014

Vedr: Will Edensors båndlagte midler

Til: Sir Colin Edensor

Kjære Colin

Takk for mail. Jeg har full forståelse for at dette er en stressende situasjon for deg og Sally, og føler med dere, spesielt i lys av Sallys sykdom.

Selv om både du og jeg har våre tvil og mange spørsmål vedrørende Den Universelle Humanitære Kirke, er det en lovlig registrert organisasjon som aldri er blitt stilt for retten og funnet skyldig i noe som helst.

Jeg kjenner meg dessverre ikke trygg på at Kevin Pirbright ville fremstå som troverdig overfor en dommer i en eventuell rettssak. Han er allerede blitt nødt til å trekke tilbake feilaktige påstander om UHK i bloggen, og noen av hans beskyldninger virker lite troverdige, særlig hans beskrivelser av Profeters Manifestasjoner, siden han fortsatt insisterer på at disse har overnaturlige årsaker.

Hvis du kjenner til andre tidligere medlemmer av UHK som kunne la seg overtale til å avgi vitnemål om bruken av tvang og kontroll, standardiserte brev og så videre, kunne vi muligens ha en sak, men jeg er redd vi har svært små sjanser hvis du saksøker dem utelukkende basert på Kevins vitnemål.

Jeg beklager denne dystre prognosen, Colin. Hvis du kan oppspore flere tidligere medlemmer av sekten, skal jeg med glede revurdere beslutningen.

Beste hilsen David

Utdrag fra et intervju med forfatteren
Giles Harmon i magasinet ClickLit, februar 2015


  	CL:	Noen lesere mener å se en virkelig dyp endring i ditt syn på religion i den siste boken din.

  	GH:	Det er ikke egentlig noen endring, men en utvikling, en evolusjon. Jeg har bare gått noen skritt lenger på min vei enn tidligere. Det som har skjedd, er at jeg har snublet over en unik måte å møte vårt universelle behov for det guddommelige på, en måte som ikke fører med seg noe av trangsynet og ondskapen som ofte følger med tradisjonell religion.

  	CL:	Du skal donere all royalty fra Hellig Daggry til Den Universelle Humanitære Kirke?

  	GH:	Det skal jeg, ja. UHK har endret livet til veldig mange sårbare mennesker på en måte som har gjort dypt inntrykk på meg.

  	CL:	Det ble litt oppstyr første gang du leste fra boken, da et tidligere medlem av UHK ble bortvist fra lokalet. Har du noen kommentarer til det?

  	GH:	Politiet fortalte meg at den stakkars mannen er alvorlig mentalt forstyrret, men mer enn det vet jeg ikke.

  	CL:	Er du klar over at sir Colin Edensor også har uttalt seg negativt om UHK offentlig? Eksempelvis at det dreier seg om en kult?

  	GH:	Det er rent sludder. Jeg kan ikke tenke meg en gruppe som minner mindre om en kult enn UHK. Stedet er fullt av intelligente, profesjonelle personer – leger, forfattere, lærere – og organisasjonens etos er å fritt gjøre seg kjent med alle filosofier og trossystemer, ateisme inkludert. Jeg vil anbefale enhver søkende, intelligent person som har mistet alle illusjoner om tradisjonell religion, å stikke innom et møte i UHK. Jeg tror de vil bli veldig overrasket over hva de finner der.




E-postutvekslinger mellom sir Colin Edensor
og Kevin Pirbright

Sir Colin Edensor

2. mars 2015

Giles Harmons opplesning

Til: Kevin Pirbright

Kjære Kevin

Jeg ble svært lei meg da jeg leste om din oppførsel under Giles Harmons opplesning. Jeg fatter ikke hvordan du kan tro at det kan hjelpe noen av oss at du reiser deg ved en slik anledning og slynger skjellsord mot en respektert forfatter. Gitt at Harmons bøker også blir utgitt av Roper Chard, ville det ikke forbause meg om de brøt kontrakten med deg.

Colin

 

Kevin Pirbright

20. mars 2015

Vedr.: Giles Harmons opplesning

Til: Sir Colin Edensor

Hvis du hadde vært der, ville du forstått veldig godt hvorfor jeg reiste meg og fortalte Harmon hva jeg syntes om ham. Disse jævla rike køddene som han og Noli Seymour får aldri se hva som skjer på Chapman Farm. De blir brukt som rekrutteringsverktøy og er for jævlig dumme og arrogante til å forstå det.

Jeg har fått skrivesperre, så Roper Chard bryter sannsynligvis kontrakten uansett. Jeg må takle masse greier som jeg trodde jeg hadde fortrengt. En kveld fikk alle vi ungene noe å drikke, og nå skjønner jeg at det var dop i den drikken. Jeg har mareritt om hvordan vi ble straffet. Og det er lange perioder som jeg ikke husker i det hele tatt.

Jeg føler Den Druknede Profets nærvær overalt omkring meg. Hvis noe hender meg, er det hun som står bak.

Kevin

Brev fra sir Colin og lady Edensor
til sønnen William

14. desember 2015

Kjære Will

Legene har sagt at mor bare har tre måneder igjen å leve. Jeg bønnfaller deg om å kontakte oss. Din mor pines av tanken på at hun kanskje aldri får se deg igjen.

Pappa

14. desember 2015

Kjæreste Will

Jeg er døende. Vær så snill, Will – la meg se deg. Det er mitt siste ønske. Vær så snill, Will. Jeg orker ikke tanken på å forlate denne verden uten å få se deg igjen. Will, jeg er, og kommer alltid til å være, veldig, veldig glad i deg. Hvis jeg kunne se deg én gang til, ville jeg dø lykkelig.

Mamma xxxxxxxx

2. januar 2016

Kjære Will

Mamma døde i går. Legene trodde hun hadde lenger igjen. La høre fra deg hvis du er interessert i å komme i begravelsen.

Pappa


DEL EN
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Yijing/Brønnen

 

BRØNNEN. Byen kan forandres,

men brønnen kan ikke forandres.

Yijing eller Forandringenes bok
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… den forstandige mann veier sine ord

og spiser og drikker med måte.

Yijing eller Forandringenes bok

Februar 2016

Cormoran Strike, privat etterforsker, sto i hjørnet av et lite, kvalmt partytelt med et vrælende spedbarn i armene. Regnet slo tungt mot seilduken over ham, den trommende lyden hørtes selv gjennom gjestenes prat og hans nydøpte gudsønns hyl. Ovnen bak Strikes rygg pumpet ut for mye varmluft, men han kunne ikke røre seg, fordi tre blonde kvinner som alle var rundt førti og hadde plastglass med sjampanje i hendene, trengte ham effektivt inn i kroken mens de vekslet på å rope spørsmål om hans mest celebre saker. Strike hadde gått med på å holde babyen «et øyeblikk» mens barnets mor gikk på toalettet, men det kjentes som om hun hadde vært bort en time.

«Når skjønte du at det ikke var selvmord?» spurte den høyeste blondinen.

«Det tok meg en stund,» ropte Strike tilbake, ergerlig over at ikke en av disse damene tilbød seg å overta barnet. De måtte da kjenne til en eller annen eldgammel metode for å roe ham? Han forsøkte å vugge ham opp og ned i armene, men barnet skrek bare enda mer fortvilet.

Bak blondinene sto en mørkhåret kvinne i sjokkrosa kjole. Strike hadde lagt merke til henne i kirken. Før seremonien begynte, hadde hun pratet og knist høylytt fra sin plass i kirkestolen, og hadde tiltrukket seg masse oppmerksomhet ved å utbryte et høyt «ÅÅÅÅ» da det hellige vannet ble øst over det sovende spedbarnets hode, slik at halve menigheten så på henne istedenfor døpefonten. Nå møttes øynene deres. Hennes var klare og blå som havet, og så dyktig sminket at de skinte som akvamariner mot den olivenfargede huden og det lange, mørke håret. Strike var den første som brøt blikkontakten. Like tydelig som han skjønte at den stolte bestemor, med sløve reaksjoner og hatten på halv tolv, hadde drukket for mye, fortalte det ene blikket ham at damen i rosa betydde trøbbel.

«Og Shacklewell-morderen,» sa blondinen med brillene. «Pågrep du ham bokstavelig talt fysisk?»

Nei, jeg gjorde hele greia telepatisk.

«Unnskyld meg,» sa Strike, siden han nettopp hadde fått et glimt at Ilsa, hans gudsønns mor, gjennom de franske dørene som førte inn til kjøkkenet. «Må levere ham tilbake til mammaen hans.»

Han lirket seg forbi de skuffede blondinene og damen i rosa og gikk mot utgangen av teltet, mens de andre gjestene trakk til side og slapp ham forbi, som om ungens skrik skulle vært en politisirene.

«Å, herregud, beklager, Corm,» sa Ilsa Herbert, en lyshåret dame med briller. Hun sto lent mot veggen og praten med Strikes etterforskningspartner Robin Ellacott, og Robins kjæreste, kriminaletterforsker Ryan Murphy. «Kom med ham, han må ha mat. Bli med,» sa hun til Robin, «så kan vi prate videre – kunne du ta med et glass vann til meg, er du snill?»

Jævla supert, tenkte Strike og så etter Robin da hun gikk bort til vasken, tappet vann i et glass og lot ham være alene med Ryan Murphy, som i likhet med Strike var godt over en åtti, men der sluttet også likheten. I motsetning til etterforskeren, som lignet en Beethoven med brukket nese, mørkt, krusete hår og et naturlig surt ansiktsuttrykk, hadde Murphy klassisk pene trekk og bølgete, lysebrunt hår.

Før noen av dem fant på noe å snakke om, kom Nick Herbert bort til dem. Han var gastroenterolog og far til spedbarnet som nyss hadde angrepet Strikes trommehinner. Nick, som hadde begynt å få tynt hår alt da han var i tjueårene, var nå nesten skallet.

«Vel, hvordan føles det å ha forsaket Satan?» spurte Nick Strike.

«Litt av et savn, så klart,» sa Strike, «men vi hadde det gøy så lenge det varte.»

Murphy lo, og det lød også latter bak Strikes rygg. Han snudde seg: Damen i rosa hadde fulgt etter ham ut av teltet. Strikes avdøde tante Joan ville ha ment at den rosa kjolen var upassende antrekk i en barnedåp – en tettsittende sak med dyp V-utringning som sluttet et godt stykke over knærne.

«Jeg hadde tenkt å tilby meg å overta babyen,» sa hun med høy, litt hes stemme og smilte opp mot Strike, som la merke til at Murphys blikk gled ned mot damens utringning før det vendte tilbake til øynene hennes. «Jeg elsker babyer. Men så gikk du.»

«Lurer på hva man egentlig gjør med en dåpskake?» sa Nick og så bort på kjøkkenøya, der det sto en urørt, firkantet blokk med fruktkake med melisglasur og en blå teddybjørn på toppen.

«Spiser den?» foreslo Strike, som var sulten. Han hadde bare fått i seg et par snitter før Ilsa hadde bedt ham holde barnet, og så vidt han kunne se, hadde de andre gjestene lagt i seg mesteparten av resten av maten mens han sto fast i partyteltet.

«Ja, men burde vi ta bilder først, eller?» spurte Nick.

«Bilder, helt klart,» sa damen i rosa.

«Vi blir nødt til å vente, da,» sa Nick. Han lot blikket gli over Strikes kropp fra topp til tå og spurte: «Hvor mye har du gått ned nå?»

«Tjue kilo,» sa Strike.

«Flott gjort,» sa Murphy, slank og sprek i enkeltspent dress.

Dra til helvete, ditt selvgode svin.


2

Seks på femte plass betyr …

Ledsageren biter seg gjennom innpakningen.

Hvis man går til ham.

Hvordan kan det være en feil?

Yijing eller Forandringenes bok

Robin satt på enden av dobbeltsengen i soverommet til Nick og Ilsa. Rommet, som var innredet i nyanser av blått, var ryddig, bortsett fra at to skuffer under klesskapet sto åpne. Robin hadde kjent Herbert-paret så lenge at hun visste at det var Nick som hadde etterlatt dem slik, hans kone klaget alltid over at han lot skuffer og skapdører stå åpne.

Advokat Ilsa satt i et hjørne i gyngestolen og babyen sugde allerede grådig ved brystet hennes. Robin, som kom fra en gårdbrukerfamilie, lot seg ikke avskrekke av de snøftende lydene fra barnet. Strike ville synes de var vagt uanstendige.

«Du blir så fordømt tørst,» sa Ilsa, som nettopp hadde gulpet i seg mesteparten av vannet i glasset. Hun ga det tomme glasset til Robin, og sa: «Jeg tror moren min er full.»

«Jeg vet det,» sa Robin. «Jeg har aldri sett noen bli så lykkelig over å bli bestemor.»

«Sant nok,» sukket Ilsa. «Men den jævla Bijou!»

«Den jævla hva?»

«Den høyrøstede dama i rosa kjole! Du må ha lagt merke til henne, puppene henger nesten utenpå kjolen. Jeg hater henne,» sa Ilsa innett, «hun bare må være i sentrum for oppmerksomheten hele jævla tiden. Hun var i rommet da jeg inviterte to andre fra firmaet hennes, og hun bare regnet med at jeg mente henne også, og jeg skjønte ikke hvordan jeg skulle få sagt nei til henne.»

«Heter hun Bijou?» spurte Robin vantro. «Som et smykke, altså?»

«Som en mannfolkgal drittkjerring. Egentlig heter hun Belinda,» sa Ilsa og la stemmen i et dypt, sexy leie, «men alle kaller meg Bijou.»

«Hvorfor gjør de det?»

«Fordi hun sier at de skal,» sa Ilsa surt, og Robin lo. «Hun har et forhold til en gift skrankeadvokat, og jeg håper ved Gud at jeg ikke treffer ham i retten med det første, for hun har fortalt oss altfor mye om hva de foretar seg i sengen. Hun sier rett ut at hun forsøker å bli gravid for å få ham til å gå fra kona … men kanskje jeg er bitter. Vel, jeg er bitter. Jeg trenger ikke damer i størrelse 36 rundt meg akkurat nå. Dette er størrelse 44,» sa hun med et blikk nedover den marineblå kjolen. «Jeg har aldri vært så tjukk i mitt liv.»

«Du har nettopp fått barn, og du er nydelig,» sa Robin. «Det sier alle.»

«Det er sånt som gjør at jeg liker deg så godt, Robin,» sa Ilsa og ynket seg litt over sønnens intense suging. «Hvordan går deg med deg og Ryan?»

«Fint,» sa Robin.

«Hvor lenge har dere vært sammen nå? Sju måneder?»

«Åtte,» sa Robin.

«Hmm,» sa Ilsa og smilte ned til barnet sitt.

«Hva mener du?»

«Corm hater det. Det ansiktet hans da du og Ryan sto og holdt hverandre i hånden utenfor kirken! Og jeg ser at Corm har gått veldig ned i vekt.»

«Han måtte det,» sa Robin, «for han fikk så store problemer med benet i fjor.»

«Jeg hører du sier det … Ryan drikker ikke i det hele tatt?»

«Nei, jeg har jo fortalt at han er alkoholiker. Har vært edru i to år nå.»

«Aha … vel, han virker hyggelig. Han ønsker seg barn,» sa Ilsa med et fort blikk på venninnen. «Det har han sagt til meg.»

«Vi kan vel ikke begynne å tenke på barn når vi bare har kjent hverandre i åtte måneder, Ilsa.»

«Corm har aldri villet ha barn.»

Robin lot som hun ikke hørte det. Hun var fullt klar over at Ilsa og Nick i mange år hadde håpet at hun og Strike ville komme til å bli mer for hverandre enn kompanjonger og bestevenner.

«Så du bildet av Charlotte i Mail?» spurte Ilsa da det ble klart at Robin ikke aktet å diskutere Strikes trang eller mangel på trang til å bli far. «Med han Dormer-fyren?»

«Mm,» sa Robin.

«Jeg ville sagt ʻstakkars mann’, men han så ut til å være tøff nok til å takle henne … men det gjorde Corm også, og det forhindret henne ikke fra å gjøre sitt beste for å ødelegge livet hans.»

Charlotte Campbell var Strikes eks-forlovede, som han hadde hatt et av-og-på-forhold til i seksten år. Charlotte, som nettopp var blitt separert fra sin mann, var nå stadig å se i sladrespaltene sammen med sin nye kjæreste, Landon Dormer, en amerikansk hotelleier og milliardær med kraftig hakeparti som hadde vært gift tre ganger. Ved synet av de siste paparazzi-bildene av paret hadde Robins eneste tanke vært at skjønt Charlotte var vakker som alltid i sin røde, ettersittende kjole, virket hun merkelig uttrykksløs og stiv i blikket.

Det banket på døren, og Ilsas mann kom inn.

«Det virker som alle er enige om at vi skal ta bilder før vi skjærer opp dåpskaken,» sa Nick.

«Du er nødt til å gi meg litt mer tid da,» sa en stresset Ilsa, «for han har bare fått fra den ene siden.»

«Og den andre nyheten er at din venninne Bijou prøver å sjekke opp Corm,» la Nick til med et flir.

«Hun er ikke noen jævla venninne,» sa Ilsa skarpt, «og det er best du advarer ham om at hun er fullstendig sprø. Au,» la hun surt til med et olmt blikk på sin sønn.

Nede på kjøkkenet, som var fullt av folk, sto Strike fremdeles ved siden av den urørte dåpskaken, mens Bijou Watkins – Strike hadde måttet be henne gjenta fornavnet, siden han ikke trodde sine egne ører den første gangen – overøste ham med en strøm av sladder og prat om jobben sin, ispedd kaklende latter over sine egne vitser. Hun snakket svært høyt, Strike tvilte på at det var et menneske i rommet som ikke hørte henne.

«… med Harkness – du kjenner George Harkness? Skrankeadvokaten?»

«Ja,» løy Strike. Enten innbilte Bijou seg at private etterforskere rutinemessig var til stede i rettssaler, eller hun var en av dem som innbilte seg at alle andre er like interessert i detaljer og personer i deres profesjon som de er selv.

«… jeg jobbet altså med Winterson-saken – Daniel Winterson? Innsidehandel?»

«Akkurat,» sa Strike og så seg rundt. Ryan Murphy var forsvunnet. Strike håpet han hadde gått.

«… og vi kunne selvfølgelig ikke risikere at saken ble avvist igjen, så Gerry sa til meg ʻBijou, jeg trenger deg i pushup-behåen din, vi får dommer Rawlins …’»

Hun klukklo igjen, og noen av de mannlige gjestene snudde seg og så flirende på henne. Strike, som ikke hadde forventet den vendingen samtalen hadde tatt, tok seg i å kikke ned i utringningen hennes. Det sto ikke til å nekte at hun hadde en fantastisk kropp – smal om livet, lange ben og store bryster.

«… du vet hvem dommer Rawlins er, ikke sant? Piers Rawlins?»

«Ja,» løy Strike igjen.

«Akkurat, han er altså litt av en damevenn, så jeg går inn i rettssalen sånn …»

Hun presset brystene sammen med overarmene og lo dypt nede i strupen igjen. Nick, som nettopp hadde dukket opp på kjøkkenet, fanget Strikes blikk og smilte.

«… og så, ja, vi kjørte på med alt vi hadde, og da dommen falt, sa Gerry til meg, okei, neste gang stiller du uten truse og bøyer deg fram og plukker opp pennen din fra gulvet hele tiden.»

Hun brast i latter for tredje gang. Strike, som kunne tenke seg hvordan hans to kvinnelige kolleger, Robin og tidligere politibetjent Midge Greenstreet, ville reagere hvis han begynte å foreslå den slags strategier for å trekke opplysninger ut av vitner eller mistenkte, nøyde seg med et svakt smil.

Akkurat da kom Robin tilbake til kjøkkenet alene. Strike fulgte henne med blikket mens hun bante seg fram mellom gjestene for å si et eller annet til Nick. Han hadde aldri sett Robin med det rødblonde håret oppsatt, men det kledde henne. Den lyseblå kjolen var langt mindre dristig enn Bijous og så ny ut – var den kjøpt til ære for unge herr Benjamin Herbert, undret Strike, eller for å glede Ryan Murphy? I samme øyeblikk snudde Robin på hodet, møtte blikket hans og smilte til ham over hodet på gjestene.

«Unnskyld meg,» sa han og avbrøt Bijou midt i en ny anekdote, «må prate med noen.»

Han tok med seg to av de fylte sjampanjeglassene ved siden av dåpskaken og brøytet seg fram til Robin gjennom mengden av leende, drikkende venner og slektninger.

«Hei,» sa han. Han hadde ikke fått mulighet til å snakke med henne i kirken, selv om de hadde stått side om side ved døpefonten og forsaket Satan i kor. «Vil du ha en drink?»

«Takk,» sa Robin og tok imot glasset. «Trodde ikke du likte sjampanje?»

«Så ikke noe øl her. Fikk du mailen min?»

«Om sir Colin Edensor?» sa Robin og senket stemmen. Uten et ord kom de til enighet om å trekke seg inn i et hjørne, litt unna de andre. «Ja. Merkelig nok leste jeg en artikkel om Den Universelle Humanitære Kirke for et par dager siden. Du er klar over at hovedkontoret deres ligger bare ti minutter unna kontoret vårt?»

«I Rupert Court, ja,» sa Strike. «Sist jeg var i Wardour Street, møtte jeg jenter med innsamlingsbøsser. Har du lyst til å bli med og møte Edensor på tirsdag?»

«Helt klart,» sa Robin, som hadde håpet Strike ville foreslå det. «Hvor vil han møte oss?»

«I Reform Club, han er medlem der. Måtte Murphy gå?» spurte Strike lett henkastet.

«Nei,» sa Robin og så seg rundt, «men han måtte ringe jobben. Kanskje han står utenfor.»

Robin likte ikke at hun følte seg så forlegen da hun sa det. Hun burde kunne snakke naturlig om kjæresten sin til sin beste venn, men syntes det var vanskelig på grunn av Strikes manglende varme ved de sjeldne anledningene da Murphy hentet henne på kontoret.

«Hvordan gikk det med Littlejohn i går?» spurte Strike.

«Greit nok, men jeg tror aldri jeg har møtt noen som sier så lite.»

«En hyggelig forandring etter Morris og Nutley, da?»

«Vel, kanskje,» sa Robin usikkert, «men det er litt stressende å sitte side om side med noen i en bil i tre timer i total taushet. Og hvis du prøver å si noe, får du bare et grynt eller et enstavelsesord til svar.»

En måned før hadde Strike endelig klart å finne en ny frilanser til byrået. Clive Littlejohn var litt eldre enn Strike, og hadde, i likhet med ham, bakgrunn fra hærens spesialetterforskningstjeneste. Han hadde nettopp sluttet i det militære – en svær, firkantet mann med tunge øyelokk som gjorde at han konstant så trøtt ut, og gråsprengt hår som han fremdeles klippet militærkort. I intervjuet hadde han forklart at han og hans kone ønsket et mer stabilt familieliv av hensyn til barna, som var i tenårene, etter de utallige forflytningene og oppbruddene i det militære. I de siste fire ukene hadde han vist seg å være samvittighetsfull og pålitelig, men Strike måtte innrømme at han var fåmælt inntil det ekstreme, og han kunne ikke huske at han hadde sett Littlejohn smile.

«Pat liker ham ikke,» sa Robin.

Pat var byråets kontorsjef, en kjederøykende dame på femtiåtte, som så minst ti år eldre ut, og hadde lite troverdig, svart hår.

«Jeg overlater ikke til Pat å bedømme folks karakter,» sa Strike.

Han hadde lagt merke til hvor varmt og blidt kontorsjefen tok imot Murphy når han kom for å hente Robin, og likte det ikke. Irrasjonelt nok følte han at hele byrået burde mislike Murphy like sterkt som han gjorde.

«Lyder som om Patterson virkelig rotet til den Edensor-saken,» sa Robin.

«Ja,» sa Strike med dårlig skjult tilfredshet. Han og sjefen for det konkurrerende etterforskningsbyrået hatet hverandre. «De var jævlig uforsiktige. Jeg har lest meg opp om den kirken siden jeg fikk mailen fra Edensor, og jeg mener det er en stor feil å undervurdere dem. Hvis vi tar jobben, kan det bety at en av oss må gå inn i menigheten med solid dekkidentitet. Det kan ikke bli meg, jeg er for lett gjenkjennelig på grunn av benet. Måtte nesten bli Midge. Hun er ugift.»

«Det er jeg også,» sa Robin fort.

«Dette blir noe annet enn å spille Venetia Hall eller Jessica Robins,» sa Strike og siktet til personer Robin hadde opptrådt som ved tidligere dekkoperasjoner. «Det ville ikke bli noen ni til fire-jobb. Det kunne bety at du ville være uten kontakt med omverdenen i en lang periode.»

«Hva så?» sa Robin. «Det kunne jeg greie.»

Hun hadde en sterk følelse av at han testet henne ut.

«Vel,» sa Strike, som faktisk hadde funnet ut det han ønsket å vite, «vi har ikke fått jobben ennå. Hvis vi får den, må vi avgjøre hvem som egner seg best.»

I samme øyeblikk kom Ryan Murphy tilbake. Robin tok automatisk et skritt vekk fra Strike; de hadde stått tett sammen for ikke å bli overhørt.

«Hva driver dere og konspirerer om?» spurte Murphy og smilte, skjønt blikket var vaktsomt.

«Ingen konspirasjoner,» sa Robin. «Bare jobbgreier.»

Nå kom Ilsa endelig tilbake med en mett og sovende sønn i armene.

«Kake!» ropte Nick. «Vil besteforeldre og faddere vennligst stille opp til fotografering!»

Robin kastet seg inn i mengden som strømmet til fra partyteltet. Et øyeblikk hadde hun blitt mint om den anspente stemningen i sitt tidligere ekteskap: Hun hadde ikke likt Murphys spørsmål, og hadde heller ikke satt pris på at Strike presset på for å finne ut om hun var like innstilt på et anstrengende oppdrag som den ugifte Midge.

«Du holder Benjy,» sa Ilsa da Robin nådde fram til henne. «Så kan jeg stå bak deg. Da ser jeg tynnere ut.»

«Ikke vær dum, du er flott,» mumlet Robin, men hun tok imot sin sovende gudsønn og snudde seg mot Ilsas rødmussede onkel, som holdt kameraet. Det ble mye dytting og reposisjonering bak øya der dåpskaken sto, mobiler ble holdt høyt med kameraet klart. Ilsas berusede mor tråkket hardt og vondt på Robins fot og ba Strike om unnskyldning isteden. Det sovende spedbarnet kjentes overraskende tungt.

«Cheese!» bæljet Ilsas onkel.

«Den kler deg!» ropte Murphy og skålte med Robin.

Fra øyekroken skimtet Robin en sjokkrosa sky. Bijou Watkins hadde ålt seg fram til hun sto på den andre siden av Strike. Blitslysene glimtet atskillige ganger, barnet i Robins armer rørte litt på seg, men våknet ikke, og øyeblikket ble foreviget: den stolte bestemors sløve smil, Ilsas engstelige ansikt, lyset som ble reflektert i Nicks brilleglass og ga ham et nesten skummelt utseende, og de lett tvungne smilene til gudfaren og gudmoren som sto presset tett sammen bak den blå marsipanteddybjørnen: Strike som grunnet over det Murphy nettopp hadde sagt, og Robin som merket seg at Bijou trykket seg inntil kompanjongen hennes, fast bestemt på å bli med på bildet.
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Å være mistenksom og aldri glemme sin rustning er

den rette vei til sikkerhet.

Yijing eller Forandringenes bok

Strike kom tilbake til leiligheten i Denmark Street klokken åtte om kvelden, litt oppblåst, slik han alltid følte seg etter å ha drukket sjampanje, og vagt deprimert. Vanligvis ville han plukket opp takeaway-mat på hjemveien, men da han ble skrevet ut etter et tre ukers sykehusopphold året før, hadde han fått streng beskjed om å gå ned i vekt, gå regelmessig til fysioterapi og slutte å røyke. For første gang siden han mistet benet i Afghanistan, hadde han gjort som legene sa.

Nå fylte han uten begeistring en nyinnkjøpt dampkoker med grønnsaker, tok ut en laksefilet fra kjøleskapet og målte opp en porsjon fullkornsris, mens han hele tiden forsøkte å få Robin Ellacott ut av tankene, men han lyktes bare sånn måtelig, i og med at han innså hvor vanskelig det var ikke å tenke på henne. Sant nok hadde han forlatt sykehuset full av gode forsetter, men han hadde også blitt bebyrdet med et problem som ikke kunne løses med livsstilsendringer, et problem han hadde hatt mye lenger enn han hadde lyst til å innrømme, men som han endelig hadde tatt inn over seg da han lå i sykehussengen og så Robin gå til sin første date med Murphy.

I mange år hadde han sagt til seg selv at det var for risikabelt å innlede et forhold til forretningspartneren sin, at han kunne risikere å ødelegge et nært vennskap og byrået de hadde bygd opp sammen. Riktignok medførte det både ensomhet og forsakelser å leve alene i en liten loftsleilighet over kontoret, men på den annen side hadde han uavhengighet og fred etter sitt seksten år lange, turbulente forhold til Charlotte, han slapp krangler og hjertesorg, så han syntes prisen var verdt å betale. Likevel hadde sjokket da Strike hørte at Robin skulle på date med Ryan Murphy, tvunget ham til å innse at tiltrekningen han hadde følt for Robin fra første gang hun hadde hengt fra seg kåpen på kontoret hans, langsomt, og mot hans vilje, hadde utviklet seg til noe annet, noe han omsider ble nødt til å sette ord på. Kjærligheten hadde kommet i en form han ikke gjenkjente, og det var utvilsomt derfor han ikke var blitt klar over faren tidsnok til å avverge den.

For første gang siden Strike møtte Robin, var han ikke interessert i å finne seg et seksuelt forhold på si’ for dels å skyve til side, dels sublimere de uvelkomne følelsene han måtte ha for kompanjongen sin. Sist han hadde søkt trøst hos en annen kvinne – vakker som hun var – hadde det endt med et spark fra en stiletthæl i leggen og en dyster følelse av at alt var fåfengt. Hvis Robins forhold til Murphy tok slutt – hvilket han inderlig håpet – visste han fremdeles ikke om han ville tvinge fram en samtale for å finne ut hva Robin følte – en samtale han tidligere ville gjort alt for å unngå. Motforestillingene var der fremdeles. På den annen side («Den kler deg!» hadde den kødden Murphy sagt da hun sto der med et spedbarn i armene) var han redd partnerskapet skulle sprekke uansett, hvis Robin bestemte seg for at ekteskap og barn var mer attraktivt enn en karriere som privat etterforsker. Så her sto Cormoran Strike, slankere, i bedre form, med mindre rusk i lungene, alene i leiligheten og dyttet sint i brokkolien med en tresleiv og tenkte på ikke å tenke på Robin Ellacott.

Mobilen ringte, en velkommen avledning. Han skjøv laks, ris og grønnsaker vekk fra den varme platen og svarte.

«Alt vel, Bunsen?» sa en velkjent stemme.

«Shanker,» sa Strike. «Hva skjer?»

Mannen som ringte var en gammel venn, skjønt Strike ville hatt problemer med å huske det virkelige navnet hans. Strikes mor, Leda, hadde hentet den morløse og uhelbredelig kriminelle sekstenåringen opp fra rennesteinen der han lå knivstukket, og tatt ham med til leiligheten de okkuperte. Shanker var blitt en slags stebror for Strike, og var sannsynligvis den eneste som aldri hadde funnet noen feil hos den uhelbredelig lettsindige og ustadige Leda.

«Trenger litt hjelp,» sa Shanker.

«Ja vel?» sa Strike.

«Må finne en type.»

«Hvorfor det?» spurte Strike.

«Næh, det e’kke det du tror,» sa Shanker. «Jeg skal ikke gjøre han noe.»

«Fint,» sa Strike og tok et drag av e-sigaretten som fortsatt forsynte ham med nikotin. «Hvem er han?»

«Faren til Angel.»

«Faren til hvem?»

«Angel,» sa Shanker. «Stedattera mi.»

«Å,» sa Strike overrasket. «Har du giftet deg?»

«Nei,» sa Shanker utålmodig, «men jeg bor sammen med mora hennes, ikke sant?»

«Hva gjelder det? Barnebidrag?»

«Nei,» sa Shanker. «Vi har nettopp finni ut at Angel har leukemi.»

«Å, faen,» sa Strike. «Det var leit.»

«Og hun vil treffe den virkelige pappan sin, og vi har ikke peiling på hvor han er. Han er en dritt,» sa Shanker, «men ikke min type dritt.»

Strike forsto hva han mente, for Shanker hadde et bredt kontaktnett i Londons forbryterverden, og kunne lett ha funnet en profesjonell kjeltring.

«Okei, gi meg navn og fødselsdato,» sa Strike og grep etter penn og notatblokk. Han fikk opplysningene, og så spurte Shanker:

«Hvor mye skal du ha?»

«Du kan skylde meg en tjeneste,» sa Strike.

«Seriøst?» sa Shanker og lød overrasket. «Okei, greit. Takk, Bunsen.»

Shanker, som aldri pratet mer i telefonen enn nødvendig, la på, og Strike vendte tilbake til laksen og brokkolien. Han syntes synd på den syke jenta som ville se faren sin, men likevel tenkte han at det kunne være greit å ha en tjeneste til gode hos Shanker. De små tipsene og opplysningene Strike fikk fra sin gamle venn var ofte nyttige når Strike trengte noe å forhandle med sine venner i politiet om, men de var blitt stadig dyrere i takt med at byråets popularitet økte.

Da maten var ferdig, bar Strike tallerkenen bort til det lille kjøkkenbordet, men før han fikk satt seg, ringte mobilen for andre gang. Samtalen var blitt satt over fra kontorets fasttelefon. Han nølte før han svarte, for han hadde en mistanke om hvem som ringte.

«Strike.»

«Hei, Bluey,» sa en lett snøvlende stemme. Det var mye bakgrunnsstøy – stemmer og musikk.

Det var andre gang på en uke at Charlotte hadde ringt ham. Siden hun ikke hadde mobilnummeret hans lenger, kunne hun bare kontakte ham via kontortelefonen.

«Jeg er opptatt, Charlotte,» sa han kaldt.

«Jeg visste du ville si det … jeg er på en grusom nattklubb. Du hadde hatet den …»

«Jeg er opptatt,» gjentok han og la på. Han regnet med at hun ville ringe igjen, og det gjorde hun. Han lot samtalen gå til svareren. Da han trakk av seg dressjakken, hørte han at det raslet i lommen. Han trakk ut en papirlapp som ikke skulle vært der, brettet den ut og leste et mobilnummer og navnet «Bijou Watkins». Hun måtte ha vært ganske fingernem for å ha greid å stikke den ned i lommen hans uten at han merket det, tenkte han. Han rev papirlappen i to, kastet den i søppelbøtten og satte seg ned for å spise.
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Ni på tredje plass betyr:

Når gemyttene koker i familien,

vil for harde ord føre til anger.

Yijing eller Forandringenes bok

Klokken elleve den siste tirsdagen i februar satt Strike og Robin i en taxi på vei fra kontoret til Reform Club, en stor, grå bygning fra attenhundretallet i Pall Mall.

«Sir Colin sitter i kaffesalongen,» sa den snippkjolekledde dørvakten da de oppga navnene sine, og fulgte dem gjennom det enorme atriet. Robin, som syntes at hun så forholdsvis smart ut i svarte bukser og genser – et antrekk som også ville fungere når hun skulle videre til en overvåkningsjobb – følte brått at hun ikke var fin nok. Hvite marmorbyster sto oppmarsjert på firkantede sokler, og fra veggene skuet prominente, liberale politikere ned på dem fra tunge gullrammer, mens kannelerte steinsøyler steg opp fra det flislagte gulvet mot galleriet i annen etasje, og derfra videre opp til takhvelvingen av glass.

«Kaffesalongen» – et ord som lot dem anta at det dreide seg om et lite, intimt lokale – viste seg å være en storslått spisesal, med vegger i grønt, rødt og gull, høye vinduer og forgylte lysekroner med kupler i matt glass. Bare ett av bordene var opptatt, og Robin gjenkjente den potensielle klienten med det samme, siden hun hadde googlet ham kvelden før.

Sir Colin Edensor, som ble født inn i en arbeiderklassefamilie i Manchester, hadde hatt en fremragende karriere i det offentliges tjeneste, og til slutt blitt slått til ridder. Nå satt han som leder i flere veldedige organisasjoner innen utdannelse og barnevelferd, og var ansett som en intelligent og redelig mann. Inntil nylig var navnet hans bare blitt nevnt i de mer seriøse avisene, men i løpet av det siste året hadde det også funnet veien til tabloidene, siden Edensors skarpe utfall mot Den Universelle Humanitære Kirke hadde ført til motangrep fra mange hold, blant annet en berømt kvinnelig skuespiller, en respektert forfatter og diverse popkulturjournalister, som alle beskrev Edensor som en riking som ble rasende fordi sønnen sløste bort formuen sin på hjelp til de fattige.

Sir Colin var blitt en rik mann gjennom sitt ekteskap med datteren til en mann som hadde tjent millioner på en kjede klesbutikker. Det hadde vært et lykkelig samliv, siden det hadde vart i førti år. Sally hadde dødd bare to måneder tidligere, og etterlatt seg tre sønner. William var den yngste, ti år yngre enn den nest eldste broren. Robin antok at de to mennene som satt sammen med sir Colin, var de to eldste sønnene hans.

«Deres gjester, sir Colin,» sa vakten, han gikk ikke så langt som til å bukke, men stemmen var lav og ærbødig.

«God morgen.» Sir Colin reiste seg smilende og vekslet håndtrykk med de to etterforskerne.

Den mulige klienten deres hadde tykt, grått hår og den typen ansikt som vekker sympati og tillit. Han hadde smilerynker, munnviker som vendte naturlig oppover, og varme, brune øyne bak de gullkantede, bifokale brillene. Det var fremdeles en snev av Manchester-dialekt i stemmen hans.

«Dette er Wills brødre, James og Edward.»

James Edensor reiste seg og håndhilste. Han lignet sin far, bortsett fra at det tykke håret var mørkebrunt, og ansiktet ikke fullt så vennlig. Edward, som var blond, med store, blå øyne, ble derimot sittende. Robin la merke til at han hadde et arr i tinningen, og at en stokk sto støttet opp mot stolen han satt på.

«Hyggelig at dere ville møte oss,» sa sir Colin da alle hadde satt seg. «Vil dere ha noe å drikke?»

Strike og Robin sa nei takk, og sir Colin kremtet og sa:

«Vel … jeg bør vel begynne med å si at jeg er usikker på om dere kan hjelpe oss. Som jeg fortalte i telefonen, har vi allerede prøvd å bruke private etterforskere, men det gikk ikke bra. Det kan til og med ha forverret situasjonen. Men dere ble sterkt anbefalt av Chiswell-familien, som jeg har kjent i mange år. Izzy forsikret meg om at hvis dere ikke trodde dere kunne gjøre noe, ville dere si det med det samme – noe jeg tok som en stor kompliment.»

«Det stemmer, vi tar aldri saker som vi vurderer som håpløse,» sa Strike.

«I så tilfelle,» sa sir Colin og presset fingertuppene sammen, «skal jeg kort gjøre rede for situasjonen, så kan dere, som eksperter, si hva dere mener. Ja, helt i orden,» la han til som svar på Strikes tause spørsmål da han tok fram notatboken.

Selv om Strike ikke hadde kjent til sir Colins tidligere yrke, ville han skjønt at han var en mann som hadde trening i å legge fram en sak på en grei og sammenhengende måte, så han holdt pennen klar.

«Jeg tror det er best å begynne med Will,» sa sir Colin. «Han er vårt yngste barn, og han var – jeg liker ikke å si et ulykkestilfelle, men Sally var førtifire da hun ble gravid med ham, og det tok en stund før hun skjønte det. Men vi ble henrykt da vi først kom over sjokket.»

«Det ble ikke James og jeg,» innskjøt Edward. «Ingen liker å tenke på at foreldre på noen-og-førti driver med sånt når ingen ser det.»

Sir Colin smilte.

«Okei, greit, la oss bare si at det var et sjokk for oss alle,» fortsatte han. «Men da Will først var der, ble vi veldig glade i ham alle sammen. Han var en nydelig, liten gutt. Han var en oppvakt unge, men da han ble seks–sju år gammel, ble vi bekymret for at det var noe som ikke helt stemte. Han kunne bli voldsomt begeistret for enkelte ting – nesten opphengt – og likte ikke endringer i rutinene sine. Han tok på vei for ting som andre barn ikke reagerte på. Han likte ikke store grupper. Var han i barneselskap, ble han ofte funnet ovenpå der han satt og leste en bok eller lekte for seg selv. Vi var som sagt bekymret for ham, så vi tok ham med til en psykolog, som fastslo at han hadde en mild form for autisme. Vi ble fortalt at dette ikke var alvorlig eller dramatisk. Vi fikk også vite at han hadde en svært høy IQ. Det kom ikke som noen overraskelse. Han tok lett til seg informasjon, hadde ekstremt god hukommelse, og leseevnen hans var på nivå med tolvåringer.

Jeg forteller dere dette,» fortsatte sir Colin, «fordi jeg mener at det var Wills spesielle blanding av evner og særegenheter som, iallfall delvis, kan forklare hvorfor UHK greide å rekruttere ham. Det hadde vært en hendelse tidligere som bekymret oss en god del, og som burde advart oss.

Da Will var fjorten, ble han venner med et par skolekamerater som omtalte seg selv som radikale sosialister og som førte krig mot alt som het autoriteter. Will lot seg lett påvirke av mennesker som så ut til å like ham, for på den tiden hadde han nesten aldri hatt nære venner. Han tok til seg deres filosofi om generell opposisjon og begynte å lese alle mulige bøker om sosialistisk teori. Det var først da de fikk ham til å sette fyr på skolens kapell at vi skjønte hva som foregikk. Det var så vidt han ikke ble utvist; det eneste som reddet ham, var en innrømmelse fra en av skolekameratene i siste minutt. Hun visste at disse guttene terget Will for moro skyld for å finne ut hvor langt han var villig til å gå.

Etter den episoden satte Sally og jeg oss ned og tok en lang prat med Will,» sa sir Colin. «Vi skjønte at han hadde problemer med å innse at folk kunne ha skjulte motiver. Selv ser han alt i svart og hvitt, og regner med at alle andre er like ærlige og rettfremme som ham selv, og det var en uimotståelig fristelse for guttene, som lokket ham til ildspåsettelse.

Men bortsett fra denne ene hendelsen hadde Will ingen problemer, og jo eldre han ble, desto lettere ble det for ham å få venner. Typisk nok kjøpte han bøker for å lære mer om autisme, og kunne spøke med det også. Da han kom til det siste året på videregående, var Sally og jeg overbevist om at han ville greie seg fint på universitetet. Han hadde allerede bevist at han kunne få gode venner, og karakterene hans var strålende.»

Sir Colin tok en slurk kaffe. Strike, som likte måten han la fram saken på, stilte ingen spørsmål, men ventet til han fortsatte.

«Men,» sa sir Colin og satte kaffekoppen fra seg, «tre måneder før Will skulle dra til Durham, ble Ed utsatt for en alvorlig bilulykke.»

«Bremsene på en lastebil sviktet,» forklarte Ed. «Den braste rett gjennom et lyskryss og traff bilen min.»

«Herregud,» sa Robin. «Ble du –?»

«Han lå i koma i fem dager,» sa sir Colin, «og måtte lære å gå igjen. Du kan vel tenke deg at Sally og jeg ikke kunne tenke på stort annet enn Ed. Sally praktisk talt bodde på sykehuset.

Jeg bebreider meg selv for det som hendte etterpå,» sa sir Colin. Begge sønnene var på nippet til å protestere, men sir Colin sa: «Nei, la meg si det. Will dro til universitetet, og jeg hadde ikke så hyppig kontakt med ham som jeg burde. Jeg skulle ha stilt flere spørsmål, ikke bare regnet med at alt gikk bra. Han nevnte folk han tok en øl med, sa at han hadde meldt seg inn i et par foreninger, studiene så ut til å gå utmerket – men så forsvant han. Pakket rett og slett sakene sine og forduftet.

Studieveilederen hans varslet oss, og vi ble voldsomt bekymret. Jeg dro selv til universitetet og snakket med noen av vennene han, som fortalte at han hadde vært på et foredrag UHK holdt på universitetet, og at han snakket med noen av kirkens medlemmer, som hadde gitt ham noen bøker å lese og bedt ham komme på en gudstjeneste. Han gjorde det, og det neste som skjedde, var at han dukket opp på colleget der han bodde, pakket sakene sine og dro. Ingen har sett ham siden.

Vi sporet ham opp via hovedtempelet til UHK i Rupert Court og fant ut at han var på Chapman Farm i Norfolk. Det var der UHK ble stiftet, og det er fremdeles det viktigste indoktrineringssenteret deres. Medlemmene får ikke lov å ha mobiltelefon, så den eneste måten å kontakte Will på var å skrive brev, noe vi gjorde. Til slutt klarte vi, ved å true med politiet, å tvinge kirken til å la oss treffe Will på hovedtempelet deres i Rupert Court.

Møtet gikk svært dårlig. Det var som å snakke med en fremmed. Will var helt ulik seg selv. Alt vi sa, ble møtt med fraser som jeg nå vet er standard UHK-sjargong, og han nektet plent å forlate kirken eller gjenoppta studiene. Jeg ble rasende, hvilket var et stort feilgrep, for det var nettopp det kirken trengte for å betegne meg som hans fiende. Jeg skulle gjort som Sally – overøst ham med kjærlighet og vist ham at vi ikke forsøkte å kontrollere ham eller føre ham på ville veier, for det var selvfølgelig det Kirkens ledere påsto at vi gjorde.

Hadde jeg latt Sally ta føringen, kunne vi hatt en sjanse til å få ham ut, men jeg ble sint – sint fordi han kastet bort muligheten til å studere, og sint fordi han hadde skapt så mye bråk og bekymring mens vi fremdeles ikke visste om Ed ville bli sittende i rullestol resten av livet.»

«I hvilket år skjedde dette?» spurte Strike.

«2012,» svarte sir Colin.

«Så han har vært der i snart fire år?»

«Det stemmer.»

«Og dere har bare sett ham én gang siden han ble medlem av kirken?»

«Én gang ansikt til ansikt, ellers bare på fotografiene som Patterson Inc. tok. Men Ed har sett ham.»

«Vi snakket ikke sammen,» sa Ed. «I fjor så jeg ham i Wardour Street, men da jeg forsøkte å gå bort til ham, snudde han ryggen til og løp tilbake til Rupert Court-tempelet. Jeg har gått rundt i området noen ganger senere og sett ham på avstand når han har vært ute og samlet inn penger. Han ser dårlig ut. Radmager. Han er den høyeste av oss, og han må være mer enn ti kilo undervektig.»

«De blir visstnok kronisk underernærte på Chapman Farm,» sa sir Colin. «De faster mye. Jeg har funnet ut en god del om rutinene der gjennom et tidligere medlem, en ung mann som heter Kevin Pirbright. Kevin vokste opp i kirken. Han kom dit da han var tre år.»

«Ja,» sa James, som en stund hadde sett ut som han kjempet for å tie stille. «Han hadde en unnskyldning.»

Det ble et øyeblikks ladet taushet.

«Beklager,» sa James, men han så ikke ut som han mente det. Så greide han åpenbart ikke å holde ordene tilbake, og utbrøt:

«Hør her, Will kan ha vært idiot nok til ikke å skjønne at det ikke løser verdens fattigdomsproblemer å sette fyr på skolekapellet, men ærlig talt … Ærlig talt. Se på tidspunktet han velger! Han går inn i en kult mens vi andre venter på å få vite om Ed blir lam for livet?»

«Will tenker ikke sånn,» sa Ed.

«Nei, fordi han er en selvsentrert, monoman liten dritt,» sa James opprørt. «Han vet utmerket godt hva han gjør og har hatt massevis av sjanser til ikke å gjøre det. Dere må bare ikke tro han er en uskyldig dumming,» slengte han ut til Strike og Robin. «Will kan være jævla nedlatende overfor folk som ikke er like skarpe som han. Dere skulle bare hørt ham i en diskusjon.»

«James,» sa Ed stille, men broren enset ham ikke.

«Mor døde første nyttårsdag. Noe av det siste hun gjorde mens hun var ved bevissthet, var å skrive til Will og bønnfalle ham om å få se ham en siste gang. Ikke noe svar. Ingenting. Han lot henne dø mens hun lengtet fortvilet etter å se ham, og han viste seg ikke i begravelsen heller. Det var hans valg, og jeg kommer aldri til å tilgi ham for det. Aldri. Sånn ja – nå har jeg sagt det,» sa James, slo seg på lårene og reiste seg. «Beklager, jeg kan ikke være med på dette,» la han til, og før noen rakk å si noe, hadde han marsjert ut av rommet.

«Jeg tenkte det ville gå slik,» mumlet Ed.

«Jeg beklager,» sa sir Colin til Strike og Robin. Han var blitt våt i øynene.

«Ikke bry dere om oss,» sa Strike. «Vi har sett langt verre ting.»

Sir Colin kremtet igjen, og stemmen skalv lett da han sa:

«Det aller siste Sally gjorde mens hun ennå var bevisst, var å trygle meg om å få Will ut … unnskyld meg,» sa han da tårene begynte å renne under brillene, og han famlet etter et lommetørkle.

Ed strevde seg opp og satte seg ved siden av faren. Da han gikk langs bordet, så Strike at han fremdeles haltet sterkt.

«Så, så, far,» sa han og la hånden på sir Colins skulder. «Det går bra.»

«Vi pleier ikke å oppføre oss slik offentlig,» sa sir Colin og prøvde å presse fram et smil mens han tørket øynene. «Det er bare at Sally … det er fremdeles … så nytt …»

Nå kom en servitør bort til bordet og tilbød dem lunsj – på det verst tenkelige tidspunkt, tenkte Robin.

«Ja, god idé,» sa sir Colin hest. «La oss spise.»

Da menyen var studert og maten bestilt, hadde sir Colin gjenvunnet fatningen. Da servitøren var utenfor hørevidde, sa han:

«James har selvfølgelig rett, til en viss grad. Will har et formidabelt intellekt og er ram i debatter. Jeg prøver bare å forklare at det alltid har vært noe bekymringsfullt naivt ved ham, tross den skarpe hjernen. Han har de aller beste hensikter, han ønsker virkelig å gjøre verden bedre, men han liker også å ha trygge rutiner å holde seg til. Før han kom borti profetene i UHK, var det sosialisme, og før det igjen var han en uhyre slitsom speider – slitsom for lederne, fordi han ikke likte støyende lek, og slitsom for oss med sine endeløse gode gjerninger og evinnelige diskusjoner om hvorvidt det var en god gjerning hvis han gjorde noe han var blitt bedt om, eller om han måtte finne på gode gjerninger selv for at det skulle telle.

Men Wills store problem,» sa sir Colin, «er at han ikke ser ondskap. For ham er ondskap et teoretisk verdensproblem som må utryddes. Han er totalt blind for ondskap i sin egen nærhet.»

«Og du mener at UHK er ondskap?»

«Ja, Mr Strike,» sa sir Colin stille. «Jeg er redd jeg gjør det.»

«Har du forsøkt å besøke ham? Få i stand et nytt møte?»

«Ja, men han nektet. På Chapman Farm har bare kirkens medlemmer adgang, og da Ed og jeg forsøkte å gå på en gudstjeneste i tempelet i Rupert Court for å snakke med Will, fikk vi ikke komme inn. Bygningen er registrert som et gudshus, så de har rent juridisk rett til å nekte besøkende adgang. Siden vi ble nektet adgang, regner vi med at UHK har bilder av hele Wills familie, og at tempelets personale har fått ordre om å holde oss ute.

Som jeg sa i telefonen, var det der Patterson Inc. rotet det til. De sendte den samme mannen som overvåket Chapman Farm, til tempelet. Chapman Farm er omgitt av kameraer på alle kanter, så kirkelederne visste hvordan han så ut, og da han dukket opp i Rupert Court, sa de at de visste hvem han var og hvem han jobbet for, og at Will var klar over at jeg hadde satt private etterforskere til å overvåke ham. Da avsluttet jeg samarbeidet med Patterson Inc. Ikke bare hadde de mislykkes i å finne informasjon som kunne hjelpe oss å få Will ut, de hadde styrket kirkens påstander om familien hans.»

«Will er altså fremdeles på Chapman Farm?»

«Ja, så vidt vi vet. Det hender han er ute og samler inn penger i Norwich og London, og han overnatter av og til i Rupert Court-tempelet, men for øvrig bor han på gården. Kevin fortalte meg at nykommere som ikke oppnår status som ledere av seminarer eller bønnemøter, vanligvis blir boende i indoktrineringssentrene – eller i åndelige ʻretreats’, som kirken kaller dem. Det er visstnok mye hardt arbeid på Chapman Farm.»

«Hvordan traff du denne –» Strike sjekke notatene sine «– Kevin Pirbright?»

«Jeg kontaktet ham via bloggen hans om UHK,» sa sir Colin.

«Tror du han er villig til å snakke med oss?»

«Det ville han helt sikkert vært,» sa sir Colin rolig, «men han er død. Han ble skutt i august i fjor.»

«Skutt?» gjentok Strike og Robin i kor.

«Ja. Ett skudd gjennom hodet hjemme i leiligheten i Canning Town. Det var ikke selvmord,» sa sir Colin før Strike rakk å spørre. «De fant ikke noe våpen på åstedet. Patterson snakket med en av politikontaktene sine, de mener det var et narkorelatert drap. Kevin var tydeligvis langer.»

«Var det noe du visste?»

«Nei, men det ville ikke ha … jeg tror stakkaren prøvde å imponere meg,» sa sir Colin trist. «Ville virke mer velbalansert enn han egentlig var. Han hadde ingen andre, for hele familien hans er fremdeles i UHK. Jeg besøkte ham aldri hjemme, og det var først helt mot slutten han innrømmet hvor slitsomt det var for ham å skrive om alt som hadde skjedd, å forsøke å pusle sammen minnene for å kunne skrive bok om sekten. Jeg burde ha skjønt det, burde ha sørget for å få ham til en psykolog eller noe. Burde ha husket at han var en skadet sjel, istedenfor å behandle ham som et våpen jeg kunne bruke mot UHK.

I måneden før han ble skutt hørte jeg ikke fra ham i det hele tatt. Sally hadde fått dødsdommen, og jeg hadde kjeftet på Kevin fordi han oppførte seg på en uberegnelig og uhensiktsmessig måte som jeg mente var ødeleggende for ham selv også, ikke bare for arbeidet med å få Will ut. Han oppførte seg som en tulling under Giles Harmons boksignering, skrek og bante. Jeg forsøkte hele tiden å få ham til å fatte at slikt bare slo tilbake på ham selv, men han var veldig sint, veldig bitter.»

«Tror du det var et narkorelatert drap?»

Ed skottet bort på faren, som nølte før han sa:

«Jeg var svært nedkjørt og sliten da jeg hørte at han var blitt skutt og … skal jeg være ærlig, tenkte jeg øyeblikkelig på UHK.»

«Men du endret mening?»

«Ja. De trenger ikke pistoler, de har dyre advokater. De er eksperter i å stoppe kritikk: artikler av journalister som sympatiserer, kjendiser som driver PR … Kevin var egentlig bare en småfisk, selv om han hadde klart å bli ferdig med boken sin. De hadde allerede tvunget ham til å trekke tilbake hver eneste alvorlige beskyldning han hadde kommet med i bloggen, dessuten fremsatte de anklager om mishandling mot ham.»

«Hva slags mishandling?»

«Seksuell,» sa sir Colin. «De hevdet at han hadde misbrukt søstrene sine seksuelt. I henhold til et brev Kevin fikk fra Lederrådet, hadde begge søstrene kommet med temmelig detaljerte anklager mot ham. Jeg er fullt klar over at seksuelt misbruk forekommer ofte. En av de veldedige organisasjonene jeg jobber for, hjelper overlevende, så jeg kjenner statistikken svært godt, og vet at massevis av tilsynelatende hyggelige mennesker foretar seg grusomme ting bak lukkede dører. Selvfølgelig kan jeg ikke utelukke muligheten for at Kevin virkelig misbrukte de to jentene, men man skulle trodd at hvis kirken virkelig mente han var skyldig, ville de anmeldt ham til politiet fremfor å sende ham et trusselbrev. Alt i alt tror jeg det bare var nok et forsøk på å skremme ham, og – gitt hva Kevin fortalte meg om hva som foregikk i denne kirken, mener jeg det er sannsynlig at jentene ble presset til å skrive under på disse forklaringene … Jeg ville gå i Kevins begravelse,» sa sir Colin trist, «men det ble ikke mulig. Jeg sjekket: Moren, som fremdeles er medlem av kirken, valgte å begrave ham på Chapman Farm. Jeg må innrømme at det gjorde meg opprørt … Kevin hadde kjempet så hardt for å komme seg vekk derfra …»

Nå kom maten på bordet. Strike, som hadde bestilt fisk fremfor den biffen han virkelig hadde lyst på, spurte:

«Er det ingen lover som kan hjelpe i tilfeller som Wills?»

«Tro meg, jeg har forsøkt,» sa sir Colin og grep kniv og gaffel. «Will har et båndlagt fond – en arv etter Sallys far. Nå har han tatt ut halvparten av pengene og donert dem til UHK. Jeg ville ha ham utredet av en psykiater, men da kirken fikk nyss om det, lot de ham bli vurdert av en av deres egne, som konkluderte med at Will var normal på alle måter. Han er myndig, og han er blitt erklært mentalt frisk. Det er ingenting vi kan gjøre.

Jeg har politiske kontakter, og har forsøkt å få dem til å interessere seg for kirken og hvordan den drives, men de virker engstelige for å ta opp saken på grunn av kjendismedlemmene og de store bidragene til veldedige formål. Jeg har sterk mistanke om at en MP jeg kjenner, er medlem selv. Han agiterer for UHK i Parlamentet og blir veldig aggressiv mot folk som kritiserer dem. Jeg har forsøkt å få noen av pressekontaktene mine til å lage en gravereportasje, men de er også redde for å bli saksøkt. Ingen vil røre saken.

Kevin var innstilt på å saksøke UHK for mishandling av ham og familien. Sally og jeg var mer enn villige til å dekke advokatkostnadene, men advokatene mine mente at Kevin hadde svært liten mulighet til å vinne. Ikke bare fordi han var blitt nødt til å trekke tilbake enkelte av påstandene fra bloggen – han har også noen underlige overbevisninger.»

«Som for eksempel?»

«Han var overbevist om at den åndelige verdenen var et faktum. Faktum er at han trodde UHK kunne mane fram de døde. Patterson forsøkte å finne andre eksmedlemmer som ville vitne, uten hell.»

«Har du vurdert å ta Will tilbake med makt? Kidnappe ham fra Wardour Street?»

«Sally og jeg snakket om å gjøre det, som en siste utvei,» medga sir Colin, «men vi ble skremt fra det da vi hørte hva som hendte med en ung mann i 1993, etter at foreldrene hans hadde gjort akkurat det du sier. Han het Alexander Graves. Faren bokstavelig talt kidnappet ham mens han var ute i gatene og samlet inn penger. Graves var svært psykisk dårlig da de fikk ham ut, og et par dager senere hengte han seg i familiens hjem.

Jeg har lest en god del om hjernevask de siste årene,» sa sir Colin, og stemmen ble kald. «Nå vet jeg svært mye mer enn i begynnelsen om teknikkene UHK bruker, og hvor effektive de er. Kevin fortalte meg en god del om hva som foregår, og det er klassisk kultmanipulering: Informasjon blir holdt tilbake, tanker og følelser blir kontrollert og så videre. Nå forstår jeg hvorfor Will endret seg så raskt. Han er, bokstavelig talt, ikke riktig i hodet.»

«Det kan han ikke være,» sa Ed enig. «Når han ikke kom da mamma lå for døden, og ikke kom i begravelsen. James og kona fikk tvillinger i fjor – to gutter – og han har aldri så mye som sett dem.»

«Så hva håper du, helt presist, å oppnå ved å engasjere oss?» spurte Strike.

Sir Colin la bestikket fra seg, stakk hånden innunder stolen, fisket opp en svart dokumentmappe, åpnet den og hentet fram et tynt aktomslag.

«Før UHKs advokater tvang Kevin til å sanere bloggen, printet jeg ut kopier. Det er også to lange eposter fra Kevin her, som forklarer hvordan familien gikk inn i kirken, og beskriver enkelte hendelser han var vitne til eller tok del i. Han navngir personer og steder, og anklager kirkens grunnlegger, Jonathan Wace, for iallfall én form for kriminalitet. Hvis noen av de andre personene Kevin nevner i dokumentene, kunne bli overtalt til å fortelle, eller til og med avgi vitneforklaring om tvang og hjernevask, kunne jeg muligens få gjort noe rent juridisk. Som et minimum skulle jeg gjerne overtalt UHK til å la meg treffe Will igjen.»

«Men ideelt sett vil du få ham ut derfra?»

«Selvfølgelig,» sa sir Colin. «Men jeg vet at det kanskje ikke er realistisk å håpe på.

Dessuten ligger rapporten til Patterson her, selv om den ikke er verdt stort. De fokuserte stort sett på å kartlegge Wills bevegelser og alle som kom og gikk på Chapman Farm og i Rupert Court. Tanken var å få videofilmet mishandling eller truende atferd, eller en indikasjon på at Will var ulykkelig eller følte at han handlet under tvang. Et par av folkene deres gikk undercover og forsøkte å komme i prat med ham på gaten, men han insisterte på at han var lykkelig, og forsøkte å rekruttere dem eller få dem til å gi bidrag … Vel, hva mener dere?» sa sir Colin og lot blikket gli fra Strike til Robin og tilbake igjen. «Er det en håpløs sak?»

Før Strike rakk å svare, strakte Robin hånden fram etter dokumentene sir Colin hadde tatt med.

«Nei,» sa hun. «Vi vil med glede hjelpe deg.»
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Seks på femte plass betyr:

Å styrke karakteren gjennom utholdenhet.

Dette er heldig for en kvinne …

Yijing eller Forandringenes bok

«Det er helt greit,» sa Strike en time senere, da Robin unnskyldte seg for å ha sagt ja til å ta saken uten å konsultere ham først. «Jeg ville sagt det selv, men jeg hadde munnen full av potet.»

Etter at de to partnerne hadde sagt adjø til far og sønn Edensor, hadde de trukket inn på en pub i nærheten. The Golden Lion var liten, viktoriansk, snirklete og overlesset innredet, og de satt på høye, skinntrukne barkrakker ved et rundt bord.

«Jeg sjekket nettsiden til UHK i går kveld,» sa Robin, som drakk appelsinjuice siden hun snart måtte av gårde til overvåkningsjobben. «De har masse fast eiendom. Tempelet i Rupert Court, midt i West End, må ha kostet en formue, og i tillegg har de templer og sentre i Birmingham og Glasgow. Kan de ha tjent alle disse pengene på lovlig vis?»

«Vel, de selger selvutviklingskurs over hele landet til fem hundre pund dagen, og tar tusen for retreatopphold. De har over ti tusen medlemmer som samler inn penger for dem, eller donerer en femtedel av lønna, eller testamenterer penger til dem. Sånt baller på seg. Jeg regner med at skatteetaten følger dem med argusøyne, så enten er de blendahvite, eller de har en dreven regnskapsfører som vet å skjule alle de lyssky greiene. Men det er dessverre ingen forbrytelse å ta kontanter fra idioter.»

«Du er enig med James, altså? Will er en idiot?»

Strike tok en slurk øl før han svarte.

«Jeg ville si at folk som går inn i en kult, mangler noe.»

«Hva med Giles Harmon? Rik, anerkjent forfatter, intelligent som få …»

«Jeg holder med Orwell,» sa Strike. «ʻNoen ideer er så dumme at bare intellektuelle tror på dem’ … vet du – jeg kan ikke se at vi kan gjøre dette skikkelig uten å få noen inn på Chapman Farm undercover.»

Robin hadde brukt de siste par dagene på å forberede seg til nettopp denne samtalen.

«Da må vedkommende først komme til Rupert Court-tempelet. Jeg har sjekket, du kan ikke bare dukke opp på Chapman Farm, du må bli invitert, det vil si rekruttert i et av templene. Uansett hvem vi sender til Rupert Court, må vedkommende ha bygd opp en detaljert dekkidentitet, inkludert forhistorie, som hen må bruke fra den første kontakten med medlemmene i kirken, og dessuten må det se ut som hen har mye penger, for å gjøre hen attraktiv å rekruttere.»

Strike, som utmerket godt visste at dette var en salgstale, sa: «Og jeg regner med at du ikke tror Barclay, Shah eller Littlejohn ville virke overbevisende som velstående gudesøkere.»

«Vel,» sa Robin, «Barclay ville greie knapt en time før han begynte å slenge sarkasmer. Littlejohn ville være perfekt hvis det dreide seg om en taus kult –»

Strike lo.

«– og Dev har små barn, så jeg tror ikke han vil være hjemmefra i ukevis. Midge er en mulighet, men hun har aldri gått undercover før. Jeg vet at jeg ikke har det heller,» skyndte Robin seg å si før Strike kom med det poenget, «men ingen av dekkidentitetene mine er blitt avslørt, selv ikke da jeg var Venetia Hall hver dag i House of Commons.»

«Enn om jobben tar mange uker?» sa Strike.

«Så får den ta mange uker,» sa Robin og trakk på skuldrene.

Strike hadde faktisk allerede avgjort at Robin var det beste valget for jobben, men han hadde også et underliggende motiv for å si ja til forslaget hennes. Noen ukers tvungen atskillelse mens hun var på Chapman Farm, ville muligens bli en påkjenning for forholdet til Ryan Murphy, og det var lite Strike ønsket sterkere enn det. Men han ville ikke si ja for raskt – for ikke å bli mistenkt for å ha underliggende motiver – så han bare nikket og sa: «Okei, vel – det kunne funke. Men vi må tenke grundig igjennom det først.»

«Jeg vet det. Jeg kan ikke bruke parykk på Chapman Farm, så jeg tenker på en radikal hårendring.»

«Mener du det?» sa Strike uten å tenke. Han likte håret hennes.

«Jeg må det. Jeg har vandret rundt i strøket ved Rupert Court i noen år. Det siste vi vil, er at noen kjenner meg igjen, særlig hvis de har sett meg gå ut og inn av kontoret.»

«Okei, enig,» sa Strike, «men du trenger ikke akkurat å glattrake skallen.»

«Jeg prøver ikke å komme inn i Hare Krishna,» sa Robin. «Jeg tenkte kanskje kort hår i en fin, kraftig farge. En kostskoleutdannet jente som vil se litt alternativ ut, men ikke så radikal at foreldrene nekter å fortsette å betale regningene hennes. Kanskje hun nettopp har opplevd et vondt brudd med en kjæreste, og ønsker seg et mål i livet, du vet, noe som kan fylle tomrommet etter bryllupet som ikke ble noe av.»

«Du har virkelig tenkt gjennom dette,» sa Strike med et smil.

«Selvfølgelig. Jeg vil gjerne ha jobben.»

«Hvorfor?» spurte Strike. «Hvorfor vil du så gjerne ha den?»

«Jeg har alltid vært interessert i hjernevask. Vi var så vidt borti det da jeg var ved universitetet.»

Robin hadde studert psykologi før hun avbrøt studiene. Hverken hun eller Strike hadde fullført noe studium, det var en av de tingene de hadde felles.

«Okei, greit, det lyder bra. Lag deg en komplett dekkidentitet, så kan vi justere jobblisten så du kan prioritere tempelet på lørdagsformiddagene.»

«Det eneste problemet er klær,» sa Robin. «Jeg ser ikke særlig rik ut – i klesveien, mener jeg.»

«Du ser alltid flott ut,» sa Strike.

«Takk,» sa Robin og rødmet lett, «men hvis jeg skal overbevise UHK om at jeg er stinn av penger, nytter det ikke med sånt som dette,» sa hun og holdt fram skuldervesken, som var seks år gammel. «Jeg kunne kanskje leie et par designerantrekk og håndvesker. Har aldri gjort det før, men jeg vet det er mulig.»

«Kunne kanskje hjelpe deg der,» sa Strike uventet. «Du kunne låne noe greier fra Pru.»

«Hvem?»

«Søsteren min,» sa Strike. «Prudence. Terapeuten.»

«Åh,» sa Robin interessert.

Hittil hadde hun bare truffet to av Strikes åtte halvsøsken, og møtene hadde vært korte. Familien hans var komplisert, for å si det mildt. Strike var uekte sønn av en rockestjerne han bare hadde møtt to ganger, og hans avdøde mor ble vanligvis beskrevet som en «supergroupie» i mediene. Selv om Robin visste at Strike til slutt hadde gått med på å treffe sin halvsøster Prudence for første gang noen måneder tidligere, hadde hun ikke hatt anelse om at forholdet var blitt så nært at Prudence kunne tenkes å ville låne ut dyre klær til med-etterforskeren hans.

«Jeg tror dere er omtrent samme …» Strike gjorde en vag håndbevegelse fremfor å si «størrelse». «Jeg skal spørre henne. Du kan bli nødt til å ta en tur hjem til henne for å prøve dem.»

«Ikke noe problem,» sa Robin litt forbløffet. «Det ville være flott – hvis Prudence ikke har noe imot å låne ut klærne sine til et vilt fremmed menneske.»

«Du er ikke det. Jeg har fortalt henne alt om deg.»

«Så … det går bra, altså?» sa Robin. «Med deg og Prudence?»

«Ja,» sa Strike og drakk mer øl. «Jeg liker henne mye bedre enn noen av de andre ungene til faren min – ikke at det vil si så mye.»

«Du liker Al,» sa Robin.

«Sånn passe. Han er fremdeles forbanna på meg fordi jeg ikke ville komme på den jævla festen for Rokeby. Hvor har du tenkt deg etterpå?»

«Skal avløse Dev i Bexleyheath,» sa Robin og sjekket mobilen for å se hvor mye klokken var. «Jeg må faktisk stikke nå. Hva med deg?»

«Friettermiddag. Jeg kan skanne disse dokumentene på kontoret og maile dem til deg,» sa Strike med et nikk mot aktomslaget Colin Edensor hadde gitt Robin.

«Fint,» sa Robin. «Ser deg i morgen, da.»
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